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ROTOFLEX EV-AG-PRO

Une gamme pour toutes les puissances Broyeurs d'accotements pour travailler dans I'axe du tracteur
tracteurs et toutes les applications ou en déporté
A range for all tractors HP and applications Offset-in line verge mowers to work in offset position or behind the tractor

ROTOFLEX EV - ROTOFLEX AG - ROTOFLEX PRO BOITIER INTERIEUR

o Le parallélogramme a 2 bras permet de broyer et déplacer en continu le groupe de fauche.
o The parallelogram with 2 arms enables to mow and to slide continuously along.

Cinématique / Kinematic

A B c* D* E

EV 1400 140 | 157 | 067 | 074 | 172 | 206 | 145 | 086 | 213 | «90° | -57°
EV 1600 163 | 178 | 089 | 074 | 172 | 227 | 145 | 086 | 213 | #90° | -57°
AG 1600 162 [ 186 | 096 | 071 [ 193 [ 230 [ 160 | 103 | 235 | «90° | -65° . L .
()
51900 s Tm o T e T e Systeme flottant pour un parfait suivi du relief.
AG 2100 214 | 235 | 143 | o7 | 193 | 280 | 160 | 154 | 235 | +90° | -65° * 3 point-linkage with floating head for better
PRO 19001 194 [ 224 | 130 | 064 | 208 | 265 | 179 | 118 | 244 | +90° | -65° adaptation to undulating grounds.
PRO 21001 204 | 246 | 150 | o064 | 208 | 285 | 179 | 138 | 244 | +90° | -65°
PRO2100E 204 | 277 | 190 | 02 | 208 | 325 [ 179 | 178 | 244 | +90° | -65°
PRO 2300 E 230 | 293 | 206 | 02 | 208 | 341 | 199 | 194 | 244 | 900 | -65°
PRO 2500 249 | 312 | 225 | 024 | 208 | 340 | 179 | 213 | 244 | +90° | -65°

*Valeur pour largeur travaillée
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ROTOFLEX EV 164?7'01 g?,,:';, @ de coupe important : 390 mm

important cutting @
Rotor @114 x 7 mm

L'outil performant pour I'entretien des espaces verts
The efficient tool for green areas maintenance

¢ Attelage 3 points en chapes cat.2, tube @ 76 mm.

¢ Parallélogramme a 2 bras 120 x 60 mm.

* Boitier 60 CV, régime PdF 540 tr/min, roue libre incorporée.
* Cardan tube étoile 1" 3/8 - 6 cannelures.

¢ Volets anti-projection galvanisés et becquet arriére.

* Rouleau @ 140 mm.

e 3-point-linkage, heavy duty cat. 2 link pins tube @ 76 mm. = - :

* Parallelogram with 2 arms 120 x 60 mm. ¢ Patins soudés (semelle d'usure en option).
® 60 HP gearbox with incorporated overrun, PTO shaft 540 rpm. « Welded skids (optional skid shoes).

o Star tube PTO shaft 1"3/8-6 splines.

e Anti-projection galvanized flaps and rear hinged flap.

e Roller @ 140 mm.
ROTOFLEX

EV 1400 EV 1600

40/ 60 50/70

Puissance conseillée (CV)
Power requirement (HP)

Largeur de travail (m)
Working width (m) 1.41 1.63

Nombre de courroies
Number of drive belts

Réglage hauteur de coupe (mm)
Cutting height adjusment (mm)

Poids (Kg)
Weight (Kg)

30-60-90

450 510

* Attelage flottant au 3éme point pour suivi
du terrain.

¢ Floating 3rd point linkage for a good following
ground contours.
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ROTOFLEX AG ;66?1' 02618\,7;_", ~ @ de coupe important : 420 mm

important cutting @
Rotor @140 x 8 mm

Le spécialiste pour I'exploitation agricole
The farming specialist

¥y ok = S r
¢ Double bielle pour une inclinaison o Patins avec semelle d'usure boulonnée.

jusqu'a -65°. o Skids with bolted skid shoes.

o Hydraulic slope adjustment
down to-65°.

o Attelage 3 points en chapes cat. 2, tube @ 114 mm.
o Attelage articulé ; effacement en cas d'obstacle.

* Parallélogramme & 2 bras 120 x 60 mm. . ROTOFLEX

* Boitier 100 CV, régime PdF 540 tr/min, roue libre incorporée.

e Cardan tube étoile 1" 3/8 — 6 cannelures. : f. AG 1600 AG 1900 AG 2100
* Volets anti-projection galvanisés et becquet arriére. PPwssance .conse|llee (cv) 50/ 80 60/ 100 70/ 100

o Tole de blindage soudée. ower requirement (HP)

« Rouleau @ 160 mm.. Largeur de travail (m) 16 194 214

Working width (m)

e Linkage, heavy duty cat.2 link pins @ 114 mm. :
Nombre de courroies

¢ Mechanical break back device: wiping in case of obstacle. : 3 4 4
o Parallelogram with 2 arms 120 x 60 mm. Number of drive belts

¢ 100 HP gearbox with incorporated overrun, PTO shaft 540 rpm. Réglage hauteur de coupe (mm) 40/70/100

o Star tube PTO shaft 1"3/8-6 splines. Cutting height adjusment (mm)

e Anti-projection galvanized flaps and rear hinged flap. Poids (Kg)

* Welded extra steel deck. Weight (Kg) 730 805 855

o Roller @160 mm.
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ROTOFLEX PRO ,1369?1' szdscovr,T_,P ' ~ @ de coupe important : 440 mm

, Important cutting @
Rotor @170 x 10 mm

L'outil professionnel pour un usage intensif
The professional tool for intensive use

SR T |
e e - — -

ROTOFLEX PRO boi
O N TR

ROTOFLEX PRO boitier Extérieur
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* Attelage 3 points en chapes cat.2 et 3, tube 120x120x12,5 mm. ! Levier QUICKLIFT
* Boftier 180 CV, régime PdF 540 tr/min, roue libre incorporée.
- Extérieur (E) pour un broyage latéral en dehors des roues du tracteur. - ; : o
- Intérieur (1) pour broyer plus a I'arriere du tracteur. i, . — . - S
* Parallélogramme & 2 bras 180 x 80 mm. L ' : :

¢ Cardan double homocinétique (tube étoile). I / " : . ' f
* Volets anti-projection galvanisés et bavette arriére. A7 ¥ P ey
* Tole de blindage boulonnée g " L

* 2 contre-couteaux boulonnés.
* Patins boulonnés en DILLIDUR ép. 10 mm.
* Flancs ép. 8 mm. - * Rouleau @ 194 mm réglable trés

o Sécurité NSDR (Non-St_qp Double Ressort) par effacement / _ i facilement en 3 positions avec le levier QUICKLIFT.
sur I'obstacle vers |'arriére et retour automatique. /

H1 v L

* & 194 mm roller easy adjustment on
3 positions with QUICKLIFT lever.

¢ 3-point-linkage, heavy duty cat. 2 and 3 link pins tube 120x120x12.5 mm.
* 180 HP gearbox with incorporated overrun, PTO shaft 540 rpm. e Sécurité NSDR.

- Exterior (E) for a lateral working besides tractor wheels. o NSDR security.

- Interior (1) for a working at the back of the tractor. ROTOFLEX PRO
* Parallelogram with 2 arms 180 x 80 mm.

Intérieur/Interior Extérieur/Exterior

¢ Wide angle double cardan (star tube). 1900121001 {1900 E|2300 E| 2500 E

e Anti-projection galvanized flaps and rear hinged flap.
* Bolted extra steel deck.
* Bolted skids DILLIDUR th. 10 mm.
e Sides th. 8 mm.
* NSDR security (Non-Stop Double Spring),
rear wiping in case of obstacle,

Puissance conseillée (CV)

: 80-180 | 90-180 |100-180|110-180 {120 - 180
Power requirement (HP)

Largeur de travail (m)

Working width (m) 1.94 2.14 2.14 2.30 2.49

Nombre de courroies

and automatic return. Number of drive belts 4 b
oo of s n o on | on | % | 2
Regage tauieur e cosre ™ 4o-m0-100 40-70-100
&l"e'gsm'@]) 170 | 1205 | 1205 | 1240 | 1275

-
NI

N\
EUROTECHNICS




Préconisations d'utilisation des couteaux

Recommendations for use of flails

Rotoflex EV, AG et PRO Rotoflex EV et AG Rotoflex

Couteaux Y
~ e Pour herbe.
o Pierres, terrains accidentés.

Y flails

| e For grass.
* Stones, uneven surfaces.

e Couteaux Y sur manille
* Pour herbe.
Y on shackles
e For grass.

Marteaux

* Pour herbe, jachéres, refus de prairies,
broussailles et arbustes jusqu’a 60 mm.

* Bonne aspiration.

Hammers

o For grass, set aside, shrubs up to 60 mm.

* Good suction.

Autres produits de la gamme EUROTECHNICS AGRI
Other EUROTECHNICS AGRI products
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